Bedienungsanleitung

fur Mikromotor Osada - Modell OS 40 (Art.-Nr. 46141.40)

Wichtiger Hinweis: Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig vor Inbetriebnahme des Gerates aufmerksam
durch und halten Sie sich an die Sicherheitsleitlinien.

Vermeidung von Gefahren: Bitte gehen Sie sorgféltig zu lhrer eigenen Sicherheit mit diesem Gerat um, damit mdgliche
Gefahrenquellen ausgeschaltet werden.

Bei falschem Umgang und Nichttragen einer Schutzbrille
= WARNUNG kénnen Verletzungen drohen.
Bei falschem Umgang besteht Verletzungsgefahr oder
<= ACHTUNG Gefahr der Beschéadigung des Gerétes.

Besonderer Hinweis

Der Hersteller lehnt jede Gewahrleistung ab, die durch falschen Umgang oder durch Verdnderungen am Gerat
verursacht werden, ebenfalls fir Reparaturen, die von Dritten vorgenommen werden, auch Beschadigungen
durch falsche elektrische Versorgung und Benutzung des Geréts unter nicht Gblichen duBeren Bedingungen.
Bitte kontaktieren Sie fur alle nétigen Reparaturen lhren OSADA Handler.

= WARNUNG 1)

Bitte verwenden Sie das Gerat aus hygienischen Griinden nicht in der Oralmedizin am
Patienten.

Bitte verwenden Sie nur standardisierte Werkzeuge mit Schaftdurchmesser 2,35mm
und in der vom Hersteller angegebenen Maximal-Drehzahl.

Verwenden Sie nur einwandfreie Fraser oder Bohrer.

Schalten Sie die Kontrolleinheit jeweils aus, wenn Sie den Motor oder das FuBpedal
mit der Einheit verbinden.

Wenn Sie Sicherungen am Gerét wechseln, vergewissern Sie sich, dass der Netzste-
cker gezogen ist.

Das Elektrokabel ist ein Dreipol-Kabel mit Erdung. Bitte verwenden Sie es entspre-
chend.

= ACHTUNG 1)

Bitte betatigen Sie nie das Handstiick, wahrend der Mikromotor dieses antreibt, da
sonst eine Beschadigung méglich ist.

Bitte versuchen Sie nicht gewaltsam das Handstlck zu stoppen. Der Mikromotor
kdnnte durchbrennen.

Bitte 6len oder fetten Sie das Handstlck und den Mikromotor unter keinen Umstén-
den. Auch hier kénnte Schaden entstehen.

Bitte verwenden Sie keine Pressluft oder ahnliches, um Staub von der Kontrolleinheit
oder dem Handstiick zu entfernen. Der Staub kommt meist noch tiefer in das Hand-
stlick und kann dieses beschéadigen.

Verwenden Sie keine chemische Lésungen wie Ethanol oder Benzin zur Reinigung
der Einheit.

1. Komponenten

1.1 Bezeichnung der Zubehorteile

Sicherungshalter
Motorkabelstecker
Klemmbhebel

— —h
WoNA~

Hauptschalter (Kippschalter) 2. Geschwindigkeitswahlschalter 3. Anzeigelampe

Vor- Rickwartsschalter 5. Manueller FuBschalter 6. Konstant-/Variabelschalter
8. Netzkabel 9. Anschlusskabel z. Motor
11. Buchse f. FuBpedal 12. Stecker vom FuBpedal

14. Spannfutter d. Handstlckes
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Rickseite der Kontrolleinheit

7
11 £
13
14\ \
Handstlick
Micromotor

1.2 Funktion der Teile

Hauptschalter (Kippschalter)
Geschwindigkeitswahlschalter
Anzeigelampe
Vor-Rickwartsschalter
Manueller FuBschalter
Konstant-/Variabelschalter

oA wD

Sicherungshalter
Netzkabel

© N

9. Anschlusskabel z. Motor
10. Motorkabelstecker
11. Buchse f. d. FuBpedal
12. Stecker v. FuBpedal
13. Klemmhebel
14. Spannfutter d. Handstlickes

1.3 Zubehor

Handstiickhalter F Spannfutter A

w

8 /Kontrolleinheit

v

5

« FuBpedal

T / )
9 |

AN

10

Netzkabel

EIN/AUS der Stromversorgung

reguliert die Drehzahl von 1000 — 40000 U/Min.

leuchtet blau, wenn der Hauptschalter auf ON ist
wechselt die Drehrichtung, Vor- bzw. Rickwarts
wechselt den Betriebsmodus vom manuell auf FuBpedal
wechselt den Betriebsmodus des FuBpedals von einer
fest voreingestellten zu einer variablen Drehzahl

es gibt 2 St. a 1,25A

zum AnschlieBen an einem AC230V zur Stromversorgung
an der Kontrolleinheit

an der Frontseite der Kontrolleinheit

soll zum Anschluss angeschlossen werden

f. den Anschluss d. FuBpedals

z. AnschlieBBen des FuBpedals an der Buchse

zum Wechseln vom Fréser

zum Einspannen vom Fraser

Spindelhalter Reinigungsbirste  Sicherung (2 St.)
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2. Elektrische Anschliisse und Aufstellung

2.1 Elektrische Anschliisse

2.1.1 Verbindung mit dem Anschlusskabel zum Motor

Den Motorkabelstecker (10) vom Handstiick in die Buchse
(9) an der Frontseite de Kontrolleinheit
einstecken (die rote Markierung nach oben halten)

2.1.2 Verbindung mit dem FuBpedal

Den Stecker v. FuBpedal (12) an der Buchse (11)

auf die Rickseite der Kontrolleinheit (11) anschlieBen (die
Seite mit der Aufschrift ,TOP*

nach oben halten)

2.1.3. Netzanschluss

Das Netzkabel an der Riickseite der Kontrolleinheit

in eine AC230V (mit Schutzkontakt) Steckdose

einstecken

= WARNUNG Sollte der Stecker der Stromversorgung nicht
passen, kontaktieren Sie lhren OSADA Handler. Bitte nicht
selber auswechseln!

2.2 Aufstellung des Gerates

Das Gerat soll auf eine ebene Flache ohne Vibrationen oder Erschitterungen gestellt werden
Das Gerat darf nur im Trockenen betrieben werden
Das Gerat soll nicht in der Nahe von Chemikalien, Medikamente oder Gase aufgestellt werden

W~

2.3 Abmessungen der Kontrolleinheit

100mm 7 168mm

105mm

—

—l
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3. Arbeiten mit dem OSADA OS 40

3.1 Wechsel und Einsetzen vom Fréser

WECHSEL: den Klemmhebel (13) auf 90° gegen den Uhrzei-
gersinn herausklappen, so dass das Spannfutter sich 6ffnet
und der Fraser gewechselt werden kann.

EINSATZ: den Fraser bis zum Anschlag des Spanfutters (14)
einschieben.

Den Klemmhebel (13) wieder nach unten klappen, damit der
Fréser festgespannt wird.

3.2 Funktionen der Schalter Den Hauptschalter (1) auf die Vorderseite der Kontrolleinheit
auf ON stellen. Bitte unbedingt beachten: Hierbei handelt
es sich um einen Kippschalter. Die Anzeigelampe (3) leuch-
tet blau.

Die Drehrichtung fur den Mikromotor kann man mit dem Vor-
und Rickwartsschalter (4) auswahlen.

Die gewlinschte Drehzahl mit dem Geschwindigkeitswahl-
schalter einstellen (2).

Beim Dricken auf dem Manual/ FuBpedalschalter (5) lauft der
Mikromotor mit der eingestellten Drehzahl.

Mit dem Geschwindigkeitswahlschalter (2) kann auch die
Drehzahl beim laufenden Motor reguliert werden.

Das FuBpedal (5) erneut driicken, um den Mikromotor anzu-
halten.

Aus Sicherheitsgriinden ist das Gerat mit einem Wiedereinschaltschutz versehen.
= ACHTUNG | Der Mikromotor lauft daher nicht an, wenn der FuBpedalschalter eingeschaltet ist,
bevor der Hauptschalter eingeschaltet wird. Schalten Sie den Hauptschalter auf ON,
warten Sie einige Sekunden ab und dann schalten Sie den FuBpedalschalter ein.
Anderenfalls wird die Fehlfunktion durch Blinken der Kontrolllampe angezeigt.
Prifen Sie dann, ob eventuell mehrere Schalter gleichzeitig eingeschaltet sind.

3.3 Arbeiten mit dem FuBpedalschalter

Wenn der FuBpedalschalter gebraucht wird, muss der manuelle Schalter jeweils auf OFF stehen.
Das FuBpedal arbeitet entweder im permanenten oder im Einzelstep Modus. Dieses kann an der
Geraterickseite an dem Schalter fest eingeschaltet werden.

3.4 Permanent / Variabler-Modus

gg::t: kon- Wird im variablen Modus gearbeitet, startet das Handstiick
bei Betatigung des FuBpedals mit ca. 1000 Umdrehungen
und kann max. 40000 U. bei Durchtreten des FuBpedals er-

reichen. Die max. Drehzahl kann mit der Einstellung Schal-
ter 2 vorgegeben werden. Nehmen Sie den FuB vom Pedal,
stoppt der Mikromotor.
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Im Fall des konstanten Modus startet der Mikromotor, wenn das FuBpedal betéatigt wird und Iauft mit der an Knopf 2
eingegebenen Geschwindigkeit. Auch wenn der FuBB vom Pedal genommen wird, lauft der Mikromotor weiter.
Erst wenn das Pedal ein zweites Mal betétigt wird, stoppt der Motor.

4. Sicherungseinrichtungen

1. Sicherung
Um die inneren Bauteile zu schitzen, wird eine ent- Bitte ersetzen Sie dann die
sprechende Sicherung eingesetzt, welche die Kontroll- defekte Sicherung.
Kontrolleinheit schitzt. Ist diese Sicherung durchgebrannt,
lasst sich das Gerat nicht einschalten.
2. Elektronischer Unterbrecher
Bei Uberlastung schaltet der elektronische Unterbrecher Schalten Sie alle Einzeleinheiten
in der Kontrolleinheit aus und der Mikromotor stoppt aus und beginnen Sie dann von vorne.

automatisch. In diesem Fall beginnt die Anzeigelampe
dreimal zu blinken.

3. Schutz vor plétzlichem Start
Um einen ungewollten plétzlichen Loslauf des Mikromotors Bitte schalten sie das Gerét aus
zu verhindern, werden Uberschneidende Fehleinstellungen und schalten Sie die einzelnen
durch interne Abfrage verhindert. Dieses wird durch Blinken Variablen wahlweise nacheinander zu.
der Kontrolllampe signalisiert.

4. Automatische Abschaltung
Um Gefahren zu vermeiden, die durch plétzliches Betétigen Bitte schalten Sie das Geréat komplett ab
des FuBes oder Handschaltens entstehen kdnnen, schaltet und starten es wie gewdinscht
der Mikromotor automatisch nach 60 Minuten ab. schrittweise.
In diesem Fall blinkt die Kontrolllampe als Signalhinweis.

5. Pflege und Reiniqung

5.1 Reinigen des Spannfutters

Ist der Spannfutter verschmutzt, wird das Werkzeug mdéglicherweise nicht richtig zentriert und
verursacht somit Vibrationen. Reinigen Sie daher das Spannfutter regelmaBig, um sicher und
effizient zu arbeiten.

D-Form Schnitt

vom Spindel Drehen Sie den Fréaser und bringen Sie ihn in der angezeigten
Position an. Arretieren Sie die Spindel in der dargestellten Wei-
se.
AN

Ta

Schli/

Spindelhalter

Seite 5



Spannzangeentferner A

Den?pfndel und
Hebel mit den
Fingern festhalten

auflen
Innen

%lnnen

5.2 Reinigen der Kontrolleinheit

Betatigen Sie den Klemmhebel um 90° wie dargestellt und ent-
nehmen Sie den Fréser.

Setzen Sie den Spannfutterentferner A im Spannfutter wie ge-
zeigt ein und entfernen Sie das Spannfutter komplett.

Nach Herausnehmen des Spannfutters kénnen Sie das Hand-
stlick mit einer Birste oder einem Wattestabchen reinigen. Rei-
nigen Sie ebenfalls das Spannfutter sorgfaltig.

Die mit Pfeil angezeigten Bereiche sollten besonders intensiv ge-
reinigt werden.

Setzen Sie das Spannfutter mit dem Halter in der entgegenge-
setzte Reihenfolge wieder ein und befestigen Sie es.

Reinigen Sie die Oberflache der Kontrolleinheit mit einem feuchten weichen Tuch und trocknen Sie

es im Anschluss.

6. Ubersichtstabelle fiir weiteres Zubehor und Ersatzteilen.

6.1 VerschleiBteile

¥ Liste der VerschleiBteile

Verantwortlich
Teile Anweisung
zum Storungen Ref. Nr.
Benutzer Handler WerIE)gSA- Wechseln
Kontroll- Sicherung X X X 6.1 Seite 7 Die Sicherung ist durchge- 06029
einheit brannt.
Handstiick Kugellager ) X - Ungewdhnliches
und Gerausch
Mikromotor Spannzange X X X 5.1 Seite 6 Der Fraser 16st sich 79097
bei der Arbeit.
Klemm-schalter - Der Fraser kann nicht rei-
- X bungslos ausgewechselt
werden.

% Austausch der Sicherung

Wenn bei korrekt angeschlossenem Netzkabel die blaue Anzeigelampe (3) des Geschwindigkeitswahlschalters nach
dem Einschalten nicht leuchtet, priifen Sie die Sicherung und tauschen Sie

sie gegebenenfalls wie auf dem Bild dargestellt aus.

O Berlhren Sie beim Austausch der Sicherung nicht die Glasteile mit den bloBen Fingern.
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6.2 Liste der Ersatzteile

Ziehen Sie generell als erstes den Netzstecker (8), um
die Gefahr eines elektrischen Schlages zu vermeiden
Entfernen Sie den Sicherungshalter (7) durch Driicken

und Drehen um 90° gegen den Uhrzeigersinn.

Nehmen Sie die Sicherung heraus und Uberpriifen Sie

diese.

Wenn die Sicherung durchgebrannt ist, wechseln Sie

diese aus.

Artikel ~ Handstick/Mikromotor Motorkabel Schalter FuBpedal Spannfutter Dia 2,35 Spannfutter Dia 1,6
Ref.Nr 09357 50023 43036 79097 79154
Artikel ~ Handstlckhalter F Spannzange A Spindelhalter Reinigungsburste Sicherungen (2St.)
Ref.Nr. 12742 79130 09356 71149 06029
7. Problemlésungen
Bitte kontaktieren Sie Inren OSADA Handler, wenn sich Probleme anhand der unten stehenden
Fehlerliste nicht beheben lassen.
Stérung Priifen Referenzen
Kein Strom, obwohl der Hauptschalter eingeschaltet Ob die Strosme\égrissct)rgung pas- Siehe 2.1 Seite 3

ist.

(die Kontrolllampe leuchtet nicht)

Ob die Sicherung nicht durch-
gebrannt ist

Siehe 6.1 Seite 6

Ist der Hauptschalter auf ON

Siehe 3.2 Seite 4

Ist der Netzkabel richtig einge-

Siehe 2.1 Seite 3

lastet ist

m § steckt
32 Lauft nicht Ist der Schalter vom FuBpedal Siehe 2.1 Seite 3
29 richtig angeschlossen
' Zeigt die Kontrolllampe die Sté-
rung Siehe 4 Seite 5
T Ob der Fraser gebogen oder Siehe Seite 2
=8 g . ) . beschadigt ist - -
= Ungewdhnliches Gerausch, starke Vibrationen oder Siehe 5 Seite 6
o ’ -
3 & Biegung des Frasers Ob das _Spannfutter r_egel. ge
3 & reinigt worden ist.
(2]
o=
e - —
e Heizt an beim laufenden Motoren Ob der Mikromotor nicht Giberbe- Siehe Seite 2

8. Ausnahmeregelungen fir kostenfreie Reparaturen

Folgende Reparaturen werden nach Aufwand berechnet, selbst in der Garantiezeit.
1. Beschéadigungen, die durch Fehlinstallation oder unsachgemaBe Behandlung entstanden sind.
2. UnsachgeméaBem Umgang mit Werkzeugen, die in dem Motor unsachgemaB verwendet wurden.
3. Beschéadigungen, die durch Reparaturversuche Dritter und Verwendung von Nichtoriginal-Teile

entstanden sein kbnnen.

4. Beschadigungen durch unsachgeméaBes oder artfremdes Verwenden des Mikromotor
5. Schéden durch Einsatz des Gerétes in uniblichen duBeren Bedingungen oder unter falscher

Stromversorgung.

6. Schaden durch Brand oder Uberspannung von auBen.
7. Fur den Austausch oder Ersatz von zusétzlichem Zubehdr.




9. Anleitungen und Hinweise fiir den Gebrauch

Artikel Spezifikationen (Gerat und Leistung) Bemerkung
Bezeichnung OSADA Success 40
Modell 0S40
Zulassungsnr. als techn. Geréat 23870075
Abmessungen Breite x Tiefe x Héhe : 100 x 185 x 105 mm
1. Drehzahlschalter zur Einstellung der Drehzahl von 1000 U. bis 40000 U.
2. Vor-Rilickwartsschalter zur Bestimmung der Drehrichtung
3. II-Fi r bringt den Micromotor zum Laufen oder Stoppen
4. Konstant-Variabler Schalter zum Wechseln auf Betrieb mit FuBpedal
1. Kontroll- Funktion Der Micromotor l&uft mit der angegebenen Geschwindigkeit / diese kann aber
- einheit auch angepalt werden.
S 5. Stérungsanzeige :
g * die Lampe blinkt, wenn die Drehrichtung gewechselt wird * Gummiplatte
; * bei Stérungen blinkt die Lampe dreimal ist in der Hohe
= Gewicht 29kgs mit inbegriffen
o Abmessungen Durchmesser x Lange : 26,5 x 137mm/ Griffbereich : Durchmesser 16,0mm
é Fraser Schaftdurchesser : 2,35mm
2. Handstiick Fréserwechsel Klemmhebel
(LHP-12) Drehzahl 1000 - 40000 U. * Durchmesser
& Micromotor | Torque 48N.cm ohne
(L12M) Gewicht 1759 Klemmhebel
3. Motorkabel |Abmessungen Lange 1800 mm
Abmessungen Breite x Tiefe x Hohe : 100 x 165 x 65 mm/ Kabellange: 2000mm
o 4. FuBpedal |Funktion Einstellung der Drehzahl
% Gewicht 530g
2 Klassifikation gem. Sicherheitsbestimmungen
nach Art des Schutzes gegen Elektroschlag Ausriistung Klasse |
Klassifikation gem. Sicherheitsbestimmungen
nach Grad des Schutzes gegen Elektroschlag Ausriistung B
N A =10V
g Srom e Troos
o w versorgung
22 Stromaufnahme  |0.1A mex. 1.25 A
c® ; o
§% | umenae O et T %
S verhéltnisse -
Luftdruck 700 - 1060 HPA
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